Odcinek nr 69 - Seien Sie bitte am Freitag in Minchen!

Nowe stownictwo:

schrecklich - straszne
punktlich - punktualny

K: Hallo Mistrzu Jezykowy!
D: Moin Karolina!

K: Hallochen Daniel! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Kazdego dnia uprawiaj sport!

D: Mach jeden Tag Sport!

K: Sag bitte: Jestescie teraz w Hiszpanii.
D: |hr seid jetzt in Spanien.

K: Badzcie zdrowi!

D: Seid gesund!

K: Pamietasz, Daniel...? Jak to mawiat William Shakespeare:
‘Sein oder Nichtsein, das ist hier die Frage.’ ‘By¢ albo nie byé. Oto jest pytanie...’

D: Ooo0.... wyczuwam jakis wyjatek...

K: Haha... Ja, das stimmt! Czasownik ‘sein’ sam w sobie jest wyjatkowy. Zobacz:
Sei gesund! Badz zdrowy! Seid gesund! Badzcie zdrowi! Seien Sie gesund! Niech
Panstwo beda zdrowi!

D: Das ist straszne! Wiedziatem, ze die Deutschen etwas wymysig!

K: Das ist schrecklich! To jest straszne! Schrecklich - straszne! A swoja droga... Das
ist nicht so schrecklich. To nie jest takie straszne! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Jestes

madry.



D: Du bist klug.

K: Zobacz, gdyby$smy chcieli stworzy¢ tryb rozkazujacy dla czasownika ‘sein’
poznanym juz sposobem, czyli skreslamy koncéwke osobowa od bin, zostaloby nam
samo ‘bi’. O ile im Englischen ‘be’ klingt gut, auf Deutsch brzmiatoby to komisch!

Stad tez polecenia dla czasownika ‘byé’ tworzymy od formy bezosobowej czasownika,
czyli bezokolicznika, czyli...

D: Sein!

K: Genau! Obcinamy ‘n’ i pozostaje nam ‘sei’, czyli ‘badz’.

D: Sei!

K: Lieber Teilnehmer, sag bitte: Badz, prosze, w domu o 18:00!
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D: Sei bitte um achtzehn Uhr zu Hause!

K: ‘Punktlich’ to punktualny, punktualna, punktualnie. Sag bitte: Prosze, badz
punktualnie!

D: Sei bitte punktlich!

K: Dla oni, Pan, Pani, Panstwo, czyli sie/Sie, aby tatwiej nam sie to wymawiato,
badzcie to ‘Seien Sie’

D: Hm... Sein... Seien... Czyli przed literkg ‘n’ w sein wskoczyto ‘e’, aby sie odrdzniato od
‘sein’ i zeby byto tatwo wymoéwié, richtig? Seien Sie!

K: Ja, das stimmt! Lieber Teilnehmer, sag bitte: Prosze, niech Panowie beda w piatek
w Monachium.

D: Seien Sie bitte am Freitag in Minchen!
K: Badzcie w czwartek w Kolonii o 18:00.
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D: Seid am Donnerstag um achtzehn Uhr in Koin!



K: Prosze, badzcie dzis cierpliwi!
D: Seien Sie bitte heute geduldig!
K: Badz cierpliwy!

D: Sei geduldig!

K: Badzcie, prosze, punktualnie o 20.00!
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D: Seid bitte punktlich um zwanzig Uhr!

D: Seien Sie bitte punktlich um neunzehn Uhr!

K: Daniel, was bedeutet ‘Ich habe Sorge.’

D: Mam zmartwienie. Du sagst sehr oft: ‘Keine Sorge’, czyli zadne zmartwienie!

K: Genau, ‘ich habe keine Sorge’, czyli nie mam zadnych zmartwien, a w zasadzie to -
nie mam zadnego zmartwienia.

Lieber Teilnehmer, sag bitte: Nie przejmuj sie! Dostownie: Nie miej zadnego
zmartwienia!

D: Hab keine Sorge!
K: Nie miejcie zadnych zmartwien!
D: Habt keine Sorge!

K: Niech Panstwo sie nie martwia!



D: Haben Sie keine Sorge!

K: Niech Panstwo maja duzo czasu!
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D: Haben Sie viel Zeit!

K: Pewnie juz zauwazyltes, ze trybu rozkazujgcego uzywa sie dla trzech os6b?

D: Ja, genau, miatem Cie o to fragen...

K: Tryb rozkazujacy tworzymy dla du, ihr und sie/Sie.
D: Aco zich, er, sie, es und wir?

K: Dla ‘ich’? Das ist leicht! Dla ‘ich’ nie tworzymy trybu rozkazujgcego. Przeciez nie
bedziesz sobie sam czegos rozkazywat...

D: Na klar...

K: Zamiast ‘niech on/ona/ono zrobi’, auf Deutsch skierujemy sie bezposrednio do
odbiorcy i wtedy powiemy: Mach! Zréb!

D: Na gut, a wiasnie ostatnio zastanawiatem sig, jak powiedzie¢ ‘zrébmy to!’

K: Zwrocites uwage, gdy we wczesniejszych podcastach mowitam: ‘Fahren wir los!
Jedzmy! Gehen wir los! Chodzmy!’?

D: Rzeczywiscie... Czyli zamiast powiedzie¢: jedziemy (wir fahren), powiedziatbym ‘fahren
wirl’?

K: Najlepiej, gdybys powiedzial ‘Fahren wir los!’ To takie wezwanie do akcji: Jedzmy,
ruszajmy! Tak samo, kénnen wir sagen: Gehen wir los! Chodzmy! Daniel. Ist das klar?

D: Ja, das ist wirklich klar und leicht! Zrobmy to! Wir machen das. Ja?

K: Ja! Toll! Lieber Teilnehmer, pomysl o deinen Freund oder o deine Freundin i utéz
dla nich kilka polecen auf Deutsch.

D: Mozesz na przyktad utozy¢ dla nich mini poradnik skutecznej nauki Deutsch. Na przyktad:
Mach jeden Tag eine Wiederholung jeden. Lern...

K: Eine wunderbare Idee, Daniel!

Viel Spal}!
Tschaul!






